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Od autora

Dwa wqtki, poniewaz zebrane tu teksty zorganizowane sg wokol dwoch
podstawowych zagadnien: porownawczego czytania tekstow kultury (najcze-
Sciej literatury, ale nie tylko), po drugie za$§ — kwestii polsko-zydowskich. Oba
watki mieszcza si¢ znakomicie w mySleniu zorientowanym komparatystycz-
nie; czeS¢ 1 pt. Lektury podwdjne juz w tytule to zapowiada i konsekwentnie
realizuje, watek polsko-zydowski, wtasnie dlatego, ze jest polsko-zZydowski to
kryterium spelnia (czg¢$¢ II ksiazki). W pierwszej czeSci zajmuje¢ si¢ porow-
nawczym czytaniem tekstow literackich, plastycznych i filmowych, w drugiej
natomiast porownawczym traktowaniem kultury polskiej i zydowskiej, ktore
we wszystkich tekstach pozostaja w statym — nietatwym — dialogu. Nie zajmuje
mnie w nich ani czysta kultura polska, ani czysta kultura zydowska, intere-
sujace jest pogranicze polsko-zydowskie, tak dla obu kultur trudne, a zara-
zem bardzo plodne. W tym sensie ksigzka ma charakter komparatystyczny,
kategorig najczeSciej wystepujaca jest roznica i jej pochodne, ktora — jesli
nie jest fetyszyzowana — prowadzi do jakiego$ poziomu porozumienia, a nie
usztywnienia odmiennoSci.

Calos¢ jest tez potwierdzeniem tez wysuwanych przeze mnie we wstepie
do podrecznika pt. Komparatystyka dla humanistow, ktdérego opracowanie
zainicjowalem, a potem cato$¢ zredagowalem (wydany w WUW w 2011 r.).
Mowitem tam o komparatystyce jako odpowiedzi na postepujaca globalizacje
Swiata, zwracalem uwage na waznos$¢ rdznicy kulturowej, kontekstowy cha-
rakter dzisiejszej refleksji nad zjawiskami zycia duchowego, na rozwdj ana-
litycznych praktyk kulturowych, w ktorych element porownywania i roznico-
wania jest niezwykle istotny. Wreszcie wspominatem o korzySciach ptynacych
z porOwnawczego badania literatury i artefaktow kultury, ktore pozwalaja
rozpoznaé wartoSci rodzimego dorobku, nie ulega¢ modom, rozeznaé si¢
lepiej w swoim dziedzictwie zarazem poznajac inne kultury. Takie nastawienie
pozwala takze na wprowadzenie tekstow polskich w obieg miedzynarodowego
dyskursu filozoficznego i estetycznego. Interdyscyplinarno$é, pluralizm sta-
nowisk i tekstow, stata autorefleksja dopetniajg ten obraz. Na koniec trzeba
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wspomniec€ o politycznosci komparatystyki, tzn. o takim mysleniu w badaniach
literacko-kulturowych, ktorym zawsze towarzyszy mys§l, ze nie sa one zawie-
szone w prozni, lecz funkcjonuja w okreslonej przestrzeni spolecznej, odnosza
si¢ do jakiego$ $wiata i skierowane sg do wiadomego odbiorcy. W ten sposdb
dzieta artystyczne utwierdzaja okreslone kody dyskursu spolecznego, ale tez
inicjuja nowe jego kierunki i odmiany.

Mam nadzieje, ze zawarte tu artykuly realizuja te zalozenia i oczekiwania.
Wprawdzie wszystkie teksty byly (lub wkrotce beda) publikowane, lecz dzi$
prace z zakresu humanistyki wydawane sa w tak niewielkich nakfadach, ze przy
kulejacej dystrybucji nie ma obaw o powtdrzenie i nadobecnos¢. Oczywiscie,
jak zawsze w takich okolicznoSciach, poszczegOlne teksty zostaly przejrzane
i wewngetrznie uzgodnione, cho¢ pewnych powtorzen nie da si¢ uniknag.

M.D.





